
VII
Zdrowa, Matko Syna Bożego...

3ra Sdrowa matko syna ·
bossego sdrowa cro=
lewstwa nebeskego3

matuchno bossa ·
Gdyss czebye gabriel · posdro=
wyl · nagle czan duch ssw{y}an=6

ty sassczyczyl · swan sswyanto
moczo · Stworzyczel gen stwo=
rzyl · nyebyosa yseman ten9

czo sobye matko wyswolyl ·
oprzewyborno Maria sswyat=
la · rossa · wspomoss acz nas ·12

nyepossrze pyeklo Oczysscz
nas odgrzechu sbaw nas
ssweczskego smyechu amen15

Sdrowa maria dzewko sswan=
ta twa mylosscz drossa wsse=
go sl〚a〛{o}ta natemto sswyecze18

1: Sdrowa: litera S wpisana czerwonym atramentem w formie ozdobnego inicjału na 4 w. W tekście majuskuły rozpoczynające kolejne
części modlitwy zostały porubrykowane, czego nie sygnalizujemy w przypisach. — 7: sswyanto moczo: bł. zam. sswyantø moczø, w całym
tekście oprócz 3rb w. 8 ssø nosówka zapisywana literą o zam. ø. — 11: oprzewyborno: bł. zam. oprzewyborna.

3rb Tobyeczssyo wssyczy poleczamy
pobodze wczo naywyacze ·
pwamy mey onas pyeczo ·3

Wyswolony kwatku 〚szyess〛
s · yessowa plemynya · bancz
przynasse ssmyercy sangely6

ysyesu cristem Maria swatka
rossa · ut supra Amycz 〚ss〛 ssø
raduyemy tobye slussocz saw=9

sse bogv ytobye oprzewybor=
na · Sdrowa yssess porodzy
la · crista · porodzywssy yostala ·12

czysta · pres porussenya · Oprze=
ssczodra dawcza · wssech vbo=
gych ssyroth pomoss nam wssem15

cubogu · przyyczy omylossczywa ·
Maria sswyatka rosa ut supra

Sdrowa matko mylossczy18

pelna · czebyecz gest nedotknola
welna · sswyeczskego morza
Gdyss stanyem · przedbogem21

nasandze wspomyen acz nye=
ostanyem wtrudze wyecznego
gorza · Gdyss nam bandze24

〚e〛 syczy day spowyedz ymyeczy
bosse czalo ycrew przyyaczy
awdobrem wyecze Maria27

5: plemynya: bł. zam. plemyenya. — 7: swatka: bł. zam. swatla. — 8: 〚ss〛: przy s2 widoczne są poprawki, ŚP: 〚sy〛. — 9: slussocz : ŚP:
sussocz. — 17: sswyatka: bł. zam. sswyatla. — 23: ostanyem: litera n poprawiona z y.
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